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A lsmét eqy sirfelirat.
' A kisvirdai hit-
kizséoi elndk meg -
halt. Felesége igen
sép sirkovet ren-
delt Schwarz Her-
mannal, aki nemré-
giben te.epedett le
Kisvardan &g szép
Deliiket metszett a
tkete marvany osz-
lopokra.
El is késziilt rend-
€ a szép k6 &g
Innepélyesen meg-
Ortént a sirkd fel-
lh fdsa s,
liban ot minden
elenlévonek olvasni
szép betitket és
A1 osz!op aljgn a
Vetkez s épiiletes
eﬂlegyzést
chwar7 met-
és felesége
%
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Az iigyes vigécz.

Bolhaport 4rult a
falu kozott az egy-
szeri vigécz. Nagy
ban dicsérgette, ami-
kor az egyik asz-
szony er0sen - el-
kezdte  tudakolni,
hogy miképen is
kell aztin ezt a
csintalan port hasz-

nalni ?

— Oh, az nagyon
egyszerii — édes
lelkeim ! — magya-
razza az tigynok.

— Megfogja maga
szentecském a bol-
hdt, kinyomja neki
d szé]ét s mikor a
szdja tatva wvan :
akkor  beleszorja a
port, s néhdny perc
mulva a botha meg-
doglott.

— Ejnye, hiszen
ha én a bolhat mar
egyszer megfogtam,
akkor meg is 8lom !
— nyelvelt az asz-

szonyka,

— Uy is 1§61
van ! — Kkidlt fel a
vigécz.

L—&.
— Nem félsz, Aladdr, hogy megvagod magad ?
A 4860 — Nem tesz semmit. A7utan majd megvaglak téged 500 lei erejéig.

ola Alapitvany
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2 KAVIAR

Vizumokat &mire || waieszobak 16,000 ember

kiilonféle szinben és formaban
Bukarestbe 36 6ra alatt elinéz || kedvezd fizetési feltételek mellett | | keze lapozza végig he-

PINKERTON BOY jutdnyos aron szetezhetd be: tenként a Kaviart,tehat
e ~ SIEBOLD FULOP butorgydraban || elterjedettsege o1y
Timisoara — Telefon 75. Timigoara II., Tavirda ufca 19. sz. nagy, hogy minden hir-

detés sikerrel jar |

"Tries“ . K!ug 'Stvan (e EPUEEEEEBARD

- v gép- és malomépitész véllalat.
C|po Timigoara-Fabrica, Str. Trei crai —
Héaromkiraly utca 26 sz. Gydrvéros.

/ d il Frissdunaiha!
elsérendiiek és tartésak’
Tries, Timigoara, IV., Begajobbsor 19.

ARVAY | frauser e Neumann Akos Timisoara

| is
mos, fest, tisztit al IV. Bem-u. 25. sz.

olcs6n és a legjob- | butorgyar, Timigoara | Finom mechanikai miihelye
ban. Timisoara-]6- | J6zsefv. Princ. Carol | Fivallal ‘juts 2 ;
zsefvaros, Bem-utca | Alapittatott1888-ban | E1Valid iutdnyos arak mellett min-

dllandéan kaphatod

RudolfLuttvak

Timisoar a, Il. Galamb

2%%90 szém alatt.— | telefon 18 46 | denféle, manométerek és ofvosi mii- utca 23. szdm:
N : e k szerek javitését.
% Poloskairtas £ | |
Elvéilal szalloddk, vasuti héaloko- M 'l Z (L :
csik és maganlakasok poloskair- 1) egv& t,a,s Leg“lﬁSébba“
Henss i poloskairtészer minden héztartasban
D a R L E ﬂ nélkii'6zhetetlen. Kaphato: néi harisnyak faerfi
specialis féregmentesité Weisz Antal : : ~
TIMISOARA, II. Nagytoltés B 3 zoknik, nyakkendék,
ﬁ u. 1. Zold villamos megallo g butoriizletében, 1I. Mérleg-utca 4 szam u.m Fleurs d’'Origan,
Torokesaszar. : b e i+ k6lni viz, parfum,
Z AU 5 »wERNA* CREME pouder, brillantine
Fényképeésze'i Hygiénikus bdrszépité az arcszép é- 3 a valédi o
cilterely. i { gémek eldmozditasara. Egyediili szer §
;B 3 i $ szepls, majfolt, pattanasok €s mit- ! - -
Timisoara-Belvéros, Szt. Gyorgy-tér esser ellen. Kisimilja a rancokat, Nl:O'ln-féle
Kossdk-palota, 1I. emelet. himlt&llmlyelfet"' azEarcnglk lﬁde, : b(‘;!ljos
Nyitva : hétkoznap este 6 Ordig, vasarnap szint kolcsonoz, Egy tegely -minden- . H . 1 1
delotin 5 orélg, e ark & Hmoingos § | | Jarisionne” drohdahan Kaphiik
b - gyarténal : Timisoara, Belv. Avram lancu 4.
Gy626djdn meg! Wilhelm Zerbes
A legizletesebb, a legfrissebb gyogyszerész, Timigoara Il. Haromkiraly u

uzsonnak, vacsordk, fiiszer ¢€s A legjobb néi-, ferfi- Gha,teaﬂ : Palugyai So Aa

csemegeéruka legszolidabb drakon :
JANCSO KAROLY 6s iskolacipék allandé RS Y
fiiszer és csemege kereskedésében raktaron Kaufmann s Glauber

kaphatok | Naponta friss porkoit adi Peicoh - oo Tanga cégnél
kavé! Osszes fliszer és csemege | . Kam FTrt!rsnuilsloaPﬁz Tgygad‘:izarfolhat Timi
druk legjobb - beszerzési forrdsa i & 8 i imigoara

Timigoara Gyarvaros, Andrasy- EENNUENENEESNEEREEN Telefon, 174. szam.

" ut 20. szém.
Santa Istvan . MaisonPerak
o, ndi fodrdszat

uri és” néi cipész K ; dsor
Gyarvaros, Béarany utca 21, — Készit ‘Timisoara,Firber palota L10Y
elegdns férfi és ndi cipOket mérték 3 fele
Modern frizurak, Henne- o1
najfestés. Kilon noi és f°

utan. Javitdsokat soron kiviil elintéz.

SeENEREEE/EEEBEEEN %) {x 1 Kozmef imézet
e G- e~ manikiir-szalon. hes
DURA s s B s sanone o
~ el i s 18158 Pollinger Mihdly milszerész Timisoard ..
Buziasului 12 Gydrv. Széna-tér 8. Finom esztergamunka, precis fogaskerekek, nikke

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatiaspentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.



Szerkeszidség és kiaddhivatal :

Zimisoara (Temesvar) I]. keriilet

'?;';'ﬂma. Str. 1. Maiorescu (Bé-
réany-utca) 13. sz, “

Lapkiadotulaidonos :
Kaviar" Kényv- és Lapkiadé
S Vallalata

Folybszimlak:

Romanidban: Magyar Alt. Hitel-
bank timigoarai fi6kjdnal Timi-
soara, Cetate (Belvéros)

Csehosziovakiaban :
Postovny urad sekovy (se-
kové oddeleni) u Praze
(Pésta és csekkhivatal Praga) -

ien
llcﬂ:ltmlndcn

n&p.
Eldéfizetési drak:
Egész évre —  ~ 600 lei
Fel évre — —~ 300 lei
Negyed évre - — 190 lei
Egy hoéra — — 50 lei

Kéziratokat a szerkesztOség nem
ad vissza és névtelen levelekre
nem vélaszol.

Egyes szam egész Roménidban :
12 e, Bucurestiben 15 el
Jugoszlavidban 6 dindr, Cseh-
szlovakidban 2:50 fillér. Bécsben
30 garas —  Kiilf5ldsn ne-
gyedévre 200 lei értékii valuta.

Fészerkeszto :
DINNYES ARPAD

DBaleset és szerencsétlenség.

Felelds szerkeszto :
PAPP &2 BiN

A Kaviar eredeti kézirata. Irta: A ts Jozsef.

Szereplé személyek :
Onagysédga és a férj.

A férj a stippedd fotelben iil, ci-
garettazik és a cipSje orrat nézegeti.
Az ablakon szélesen omlik be a kora
déluténi nap és lent az utcan fa-
Ya‘sz van, langyos, ibolyds Kkike-
et,

Onagysdga egy masik fotelben iil,
lelektelentil néz maga eclé, ajkait ha-
fapddlja és egy mentd gondolaton
topreng, Szegénykén latszik, hogy
Mehezen birja ki a hallgatast és var-
1% hogy a férj torje meg a csendet.
A férinek azonban esze 4gaban
Sincsen ilyesmit tenni, mert amint
mondtam, cigarettazik és a cipbje
Ortét nézegeti, -ami azt is jelenti,
hogy diihs,

Viszont ha egy ferj diihds, akkor
"Lf:]cs ked»"‘e a diskurdldshoz, ellen-

a n i
ke%vuk, Oknek pont ilyenkor van
<. @ hazassig tragédidja,
‘é(_)ﬂagysaga: %Iemér, olvastad a

Viratot 9

%férj: Uhiim !
vé”“agységa (csak ezt a feleletet
CSal?"A szObanforgé ,diskurdldst"
oay oSt kezdi) : Ugy ? Es erre te
i igy vélaszolsz, hogy (hiim ?

E""!'l ordindrébb feleletet nem ta-

lelbal? Egész délutan abban a fo-
biy 32 kukolsz, tele fiistoltd a szo- |

~.5_a cipdd orrat nézegeted.

Mintha mds nézni valét nem fa-
lalndl. __ :

A férj: Példaunl téged, mi?

Onagysdga : Gorombaskodni azt
tudsz | Egy féiéraig hallgatsz, mint
egy megnémult mormota és azutdn
az eisd sz6, ami elhagyja a szadat,
egy ordinaré goromba felelet. Az
anydm taviratdra, amelyben bejelenti
a megérkezését, neked csak ,iihiim*
a valaszod !

A féij: Hat mit védlaszoljak, dra-
gam? ,

Onagysaga : Persze, azt t6lem kell
megkérned, hogy mit vélaszolj?!

Mondhatom, j6l adod! M4s férj az |

elbkésziileteken faradozik, ha az
anyGsa érkezését varja, de te___ Per-
sze, te annak Oriilnél, ha sohasem
latnad az anyamat! Pedig nincsen
okod a neheztelésre, mert az anydm
még egy széval sem bantott.
A férj (morog valamit),

nagységa: Morogni azt tudsz,
akar egy ketrecbe zart medve, de
t6lem megpukkadhatsz, a fejed tete-
jére allhatsz és csindlhatsz ami ne-
ked éppen j6I esik, mert én ugy
sem tor0dom a te szeszélyeiddel és
a morgasaiddal. Ha neked terhedre
lesz anydm iftléte, menj a széllo-
ddba, vagy menj ahovd fetszik és
azért is megmutatom, hogy anydm
jol fogja magat ndlam érezni nélkii-
led is.

Miivészeti szerkeszto :
SINKOVICH DEZSO
000000DL0ODCO0N00ER0E

A féri: De fiacskam, mi lelt té-
- ged ? Hat mondtam valamit, széltam
- € én valamit amia te kifakadasaidra
; adott okot? :
I Onagysiga: Hiszen éppen az a
; baj, hogy nem szélsz semmit! Mas
| férj nyugtalankodna az anyésdért,
i hiszen tudod, mennyi baleset torté-
{ nik vasutainkkal___
{ A férj: Ha csak baleset torténne
vele, az nem volna nagy baj, de
nagyobb baj voina, ha szerencsét-
lenség is torténne vele.

Onagységa; Szerencsétlenség is ?
Ezt nem értem ! Hat mi kiilonbség
van a baleset és a szerencsétlenség
kozott ?

A férj: Baleset az, ha példdul az
anyad belezuhan a Duniba és sze-
rencsétlenség az, ha kimentik.

(Fiiggony).
CEEEESDNBENEEEREENERGS

Rz a bizonyos vasrics.
A ,Kaviar“ eredeti kézirata.

Kilokiék a részeg juhdszt a deb-
receni flaszterre. Zuhantdban épen a
vizvezeték vasricsdra esett és oft
helyben rogvest el is aludt.

Ejfél kortil ébredt fel, nagy sotét-
ség vette koriil, teste el volt gém-
beredve, kezeivel tapogatédzik és
valtig a vasrdcs akad az ujjaiba.

Morfondirozik, dohog egy darabig,
majd észbe kap és igy kialt fel:

— A jo istenét neki, hit nem be

vagyok megint csukva! :
i L—4.

SCHMID T AUER-féle

\

Ehgiomu‘rra i¢l pohar

J6 étvagyat, keliemes k

Igr

Keserdvizzel.

zrzést és munkakedvetl biztosit.

fz IGMANDI nem tévesztendd Ossze masfajta

keser(iviz

[skola Alapitvany - Kolozsvari K

S7nontt Fovetemit K anvutat
ozponti fgyctemi Konyvia
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Kisvarosi torte-
net.

— A tisztdn maradt ruha. —

Irta : Ben Git.

— Ugy vigyazz a ruhadra, mint
a szemed vilagdra!

E szavakkal bocsatotta utnak Fa-
ragéné a lednyat, Etelkat.

A kérdéses ruha pedig egy vado-
natuj, gyOnyori batisztruha volt.
Olyan fehér, mint a frissen esett ho.
Ezt a ruhat csak a kozelgd maja-
lisra lett volna szabad Etelkdnak
folvennie, de annyira konyorgott,
hizelgett anyjanak : engedje meg,
hogy a baratnéivel tervezett kiran-
dulason mar ma diszeleghessen ben-
ne, mig az végre is engedett

De el kell ismerniink, hogy Etelka
vigyazott is a ruhdjara. Nem ilt le
a fiibe, nem szaladgalt a porban,
s6t még a tancrdl is jemondott. Le-
begve jarkalt a hancurozd tarsasag
kozepette, mint valami fenséges tii-
nemény. Es mindezt azért tette, hogy
ruhdjén valahogy folt ne essék.

Hanem rég meg van az irva a
sors konyvében, hogy nincs zavar-
ta'an orom. A délutdni orékban oly-
annyira beborult az égbolt, mintha
csak bakacsinnal vontdk volna be.
A kirandulok vig csapatja kénytelen
volt vicindlisra iilni €és visszatérni,
ha a zivatar el6l menekiilni akart.

Mikor Etelka a pélyaudvaron a
vonatbé! kiszéllott, akkorra mar ret-
tenetes szél kerekedett. Csalhatatlan
elbjele a kozelg viharnak. Es6csOp-
pek 1s szemzettek, egyre siirlibben
és szapordbban. Etelkanak nem volt
egyéb menekvése, minthogy egy ka-
pualjpa huzédjék.

Oftt allt és varta a zuhatag elmu-
lasit. Maris kissé nedves ruhajat
felfogta és szepegett arra a gondo-
latra, mennyivel nagyobb e viharnél
az a vihar, mely otthon vérakozik
red.

Elszontyolodott. A keseriiség mind-
ink4bb erbt vett rajta. Végil mar
konnyek peregtek vegig az arcan.

— Talan valami baja van, Kkis-
asszony ?

A kérdez6 egy csinos fiatalember
volt, kinek érkezését Etelka nem is
vette észre.

az Is-

— De széljon, nagysam,
tenért !
o A ruhdm___ az esO... a mama

... jaj!

— "Ezt fuldokolta. Hanem azian
lecsillapult és elmondta az egész
histériat. ‘

Mig igy beszélgettek, a zapor
mindegyre nott. Mar a kapualj se
mutatkozott biztos menhelynek.
 — Lassa, kisasszony, itt is meg-
4zik. Itt jobbra van a szobam. Leg-
jobb lenne, ha az est elmuldsat na-
jam véarnd be.

azik, nagyobb volt most Etelkaban,
mint a leanyos félénkség. Nem so-
kaig kérette hat magat.

Baraisagos tiszta szoba fogadta,
mely, -miutén. a fiatalember vildgot
gyujtott, annal kedvesebb szinben
tint fol. A ledny azonban nem a
szobat nézegette, hanem a ruhdjat.

— Szerencsére csak keveset azott
meg. Odahaza felakasztom, kivasa-
lom és rendben lesz minden.

— Miért kellene azt halasztani?
Itt is megteheti. Rogtdn hozok va-
sal6t a haziasszonyomt:l

Meg se varva a valaszt, kisietett,

A lanyt is egészen elkapta ez a
gondolat. Nem sokaig gondolkozott.
Levetette a ruhdjat s a fogasra
akasztotta.
ezzel, mikor a fiatalember visszatért
a vasaléval, melyben mér vigan vil-
logott a pardzs.

Folébredt szemérme. Hirtelen tu-
datara it annak, hogy mégis csak
illetlen als6 szoknyéban, ingben, fii-
z6ben egy fiatalember elbtt allnia.
Szégyelve magat, a divany egy sar-
kaba kuporodott és piruld arcat ke-
zeibe rejtette.

En Istenem, mit tettem, mit
tettem ? !

A .mi fiatalemberiink odaiilt a

leanyka mellé Csititotta. Vigasztalta.
Karjat koréje fonta. Ajkat hajéra,
homlokara, majd ajkdra tapasztotta.
Es a leany lecsondesedett. Lecson-
desedett, de héborogni kezdett a
vére. Olelést Olelés kovetett. Csok
cs6kba fult. Mdmorban ringott mind-
aketto.

Es megtortént az, amit itt leirnom
nem szabad. Megtortént az, ami
ilyen koriilmények kozotl meg s$z0-
kott torténni.

Az aggaly, hogy uj ruhdja tonkre |

Epp akkor left készen |

M

l lA ledny volt az elsd, ki megsz-
alt :

— Elég mara, mennem kell, men-
- nem kell !

| Felkelt és kinézett az ablakon.
| Nem esett. Lenn az aszfalt szdradva
sziirkéllett, fenn a menybolt tisztul-
tan ragyogtatta csillagjait.

Etelka sietdsen kisimitotta, kiva-
salta, folvette ruhdjat és a fiatal
| ember karjan boldogan tartott haza-
| felé, de mar messzirdl észrevette az
| ablakndl anyjat, aki bizonyara
t utdna kémlelt.

— A viszontlatasra, Jend!

— A viszontlatdsra Etelkam !
| Még egy csOk és a szerelmesek
i elvaltak. A
ll Mondanunk is folosleges, hogy az
| anyai sziddsok mind é&rja zuhant a
! hazatér6 Etelka fejére.
| — Most kell hazajonni ? Ennyi
| ideig kell kimaradni ? Hol csava-
rogtal ?
| - De édes mamédm, nem johel-
| tem haza az es0 miatt.

— Te szerencséilen, hisz az esd

mar két ordja megsziint. :
\ Etelka elhtilt. Tehat teljes ket orat
| toltott Jenbvel dnfeledt, szerelmes

boldogsagban. Nem tudott feleln,
csak hebegett.
vtam, kiméltem a yuhamat
' — Hadd ldssam !
| Esaz anya éles vércseszemmel
vizsgdlta a ruhat. Tiszta volt Egy

oyiiriidés se latszott rajta. Habos
fehérsége nem mutatott arnyat.
szigoru anya békélten sz0lt: :

~_ Hala Istennek, nem eseft ra
tad folt!

Alabastromfehér arcod,
kezed bére, ha

Kaiser-B_f>_r_§LX/Ot
keversz a_fi_ir,dé_db}e-‘

HUHN s»

A lany heves sirdssal felelt.

ecialis hdlgyfodrasz
Jendherceg u. 12 minden szinben. Hajmunkakat ponto

és maniciir-szalon. Henne
san elkészit. Raktdron angol és francia pipé

és
fest

Iskola Alapitvany - Kolozsvari K& tE 1 K& :
lapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Eundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca
: ; J Cluj-Napoca.
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Az érzékiség szerepe az
eletben. Csak az érzékiség ad az
életnek szint, az teremti meg az ér-
zelmek 4rnyalatait és finom fokoza-
tait, nélkiile - sziirke lenne, sivar
egyhangusdgga vdlna az élet, az
életkedv és az alkoté er6 megsem-

misiilne, vagy legaldbb is- a mini-
- mumra redukalédna. A legidealisabb
szerelem sem lehetne €16 és teremtd,
ha az érzékiség nem taplaija.

A csék és az erotika,
Gualino, olasz szociologus ki-
mutatja, hogy a cs6k a legerbsebb
szerelmi izgat6 szerek egyike s igy
az emberi ajk is erogén zona. Erre
kiilonben a XVI. szdzadban Ne f-
szawi sejk arab kolt6 is rajott,
mert ezze! kapcsolatban sok erotikus
verset hagyott a hélds utokorra Ez-
ért igaz, hogy az a né, aki mér
megcsokolta a férfif, minden egye-
bet is megad neki. A legtébb finom
érzésii n6 mar a “csékot is olyan
nagy élvezetnek tartja, mint az utol-
80, legf6bb olelkezést A szerelmi
csok, az anyai csok és a gyermek
szopasab6l szdrmazott. El6fordult
mar, hogy a csék az emberevésig
fajult. Mohnike kivild svéd orvos
beszdmol “egy ilyen esetr6l, amikor
az ifju a szeretett leAnyt ndszéjsza-
kajan tényleg ,harapdalta® és kezdte
felfalni| A kinaiak az eropai cs6kot
a kannibalizmus jelének tartjdk., A
mongol és hindu népek kozott a
»82agl0 cs6k“ a divatos, melynél az
orrat a szerefett személy arcahoz
szoritjak s igy szagoljék, szivjak fel
az arc illatit. Az éhség és a szere-
lem nemcsak hogy nem- ellentétek,
hanem egyik a mdsiknak tokélete-
sedését, hatvanyozasit okozhatja, —
Darwin allapitotta meg, hogy a p6-
kok kozolt nem ritkdn fenyegeti a
himet az a veszély, hogy pérzas
kbzben az er6sebb né valésiggal
felfalja.

A {0z8 eredete a XII. szi-
zadbol szdrmazik s életét a keresz-
tény istenszolgilatnak koszonheti. A
kdzépkor egyhdzi morilja megkdve-
telte a test sanyargatdsét, legf6kép
a noi testnek azon részeit, melyek a
uemiséggel vannak Osszefliggésben.
Erre valé volt a fiiz6, mint olyan
‘eszk0z, mely a hast, mellet és a
art eltakarja és nagysagit tompitja.

A divat késébb a fiizot épp az
ellenkezd céinak hasznalta: a néi
idomok teljes érvényrejutasat segi-
tette el6. A fizd ma mér teljesen

kiment a divatb6l s modern né t6bbé
nem viseli.

A leinyok férihezmenése,
(,K. Manci Brassé“) jelige
alatt kaptunk egy levelet, melyre
az aldbbiabkan valaszolunnk: Ter-
mészetesen, ha bizonyos {orvények
szerint cselekszik, bizonyos politika-
val kiizd a célért. Hogy milyen
legyen ez a politika,milyen sajatsdgos
eszkdzok szolgdljdk leginkabb és fel-
tétlen bizonyos eredménnyel a célt,
azt az aldbbi fejezetben fogom el-
mondani :

Valaki azt kérdezte t8lem : miért
nem mentem jomagam férjhez, miért
nem alkalmaztam a célravezets esz-
kozoket magam, ha olyan biztos
sikerre]l merem ajanlani médsoknak ?
Ennek nagyon egyszeriien és igazn
blazirt unalommal felelem : én nem
akartam férjhez menni. Tébbféle ok-
bol. Elészor, mert teljes lelkemmel
imadom a fértiakat, masodszor, mert
a miivésznek nem lehet nagyobb 4tka
a lancndl, ha rézsaldnc is az a linc;
harmadszor, mert tetszik nekem a
virdg szimb6lumanak lenni,akit koriil-
zsonganak a méhek. Széval: igy
jobban tetszik nekem s tudom, ha
valaha megunom igy, vagy ha az
okossdgommal fogok nézni a tiikérbe
és elfogulatlanul irom majd _al4,
amit latok : barmikor, odaakasztha-

tom magam a frakkjdhoz: egy jo, :
biztos |

szép gyémantos frakkhoz,
vagyok ebben, mert olyan biztes
vagyok magamban. Az én helyzetem,
természetesen nem hasonlithaté a
mas lednyok helyzetéhez. Térsasag-
nélkil, - nyilvanossdg nélkiil, nem

lehet ilyen kdnnyen beszélni, a ha-

zassag végre is, még nem egészen
stilt galamb, kiilsndsen a szegény

lednyok részére, akiknek egyén béja-

ikoﬁn, ndiességiikon kiviil nincs egye-
biik.

Tévedés azonban azt hinni, hogy
ezeknek hidnyzik valami, ami sziik-
séges a férjhezmenéshez. A pénz
s mas tdrsadalmi elonydk tdvol &l-
lanak a szerelmi élett6l s ha a férj-
hezmenést megis kOnnyitik, mégsem
birnak olyan értékkel, mint a minden

-vagyon nélkilli n6, ha oly hatalmas

tokéjét;: a nbiségét
hasznélja fel.

A leany, ha elég tigyes és elégg
tisztaba tud jonni magaval, kdnnyen,
jatszva éri el a célt s ha a hdzas.
¢letben sem feledkezik meg magéro|,
egész szereimi élete boldog les,
Mellékes, hogy csunya ledny valaki,
annyira nem lehet csunya, hogy vala-
kinek ne {essen; annyira nem lehet
hijaval minden bdajnak, hogy ne
legyen benne valami kis szeretni
valo.

Ezta tételt igazolja legjobban, hogy
majdnem minden ledny férjhez megy
s a latsz6 szépség, illetve a min-
denki altal lathato szépség, kiils-
nosen, ha tekintetbe vessziik, hogy
a legnagyobb szerelmi ceatdk sotét-
ben folynak le, nem feltétien sziik-
séges kelléke a nOnek, s6t a szerelmi
életbe majdnem felesleges is. Egy
fiatal n6ben annyirejiett szépség van,
olyan halmaza van benne a szerel-
mi élethez sziikséges bdjnak, amely
kozt kivétel nélkiil minden férfi meg-
taldlija a maga izlésének megfeleld
pontot,

Orék igazsig

kelld  médon

Mindent megtanulhatsz' gyakﬁrtljl
De ezt az egyet ne feledd soha,

Hogy éitaldnos szabdly ez noha, ]
De ez al6l is van egy nagy kivle

Ha tul sokat gyakorlod a szereim%_

— Hamar elfelejted !

Tunner Kornél

marvany &s gramit
: sirkégyara
TIMISOARA. JOZSEFVAROS

uiely Kl

A székelység legjobP é.s,
legt ekintélvesebb'hetéls
lapja. Szerkeszt6s6E”
kiadéhivatal: odorhe?
(Székelyudvarhely).

o 106
A, Miramarosi Figetien 050
Eszakromania legel ie.
jedtebb hetfei 12P-°
Szerkesztdség és‘klas.
hivatal: Maramar®
sziget.
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a kfspapok eredete.

A ,Kaviar® eredeli kézirata.

A vaczi francziskdnus bardtok a
falvakban koldultak 6ssze mindazt,
ami a konyhdjukra Kkellett. Szent Fe-
rencz szegényeinek nem lehetett bii-
nill felrén, ha egy kis hamissaggal
jartak el, mikor a tojast keresték a
gazdasszony kamréjaban. ;

— Adjon fiam minél 16bbet belble
— szavalla a bardt — mert ebbdl
sok kell nekiink, hiszen ebbdl kol-
tik a kispapokat !

No hat szedtek is Ossze eleged.

Tortént, hogy hosszu évek mulva
egy igen adakozé rétsdgi menyecske
Viczra réandult 2z 6 Erzsék koma-
asszonyaval, beballagtak a  nagy.
templomba is, ahol éppen sorfalat
dllottak a kispapok, hogy a piispok
kozottiik elléphessen.

Nézi, nézi a kispapokat a rétsagi
menyecske, eszébe jut a baromfi
udvara, a sok szép tojds, mit a ba-
idlok tGle elhordtak és szemével vé-
gig simogatja a sok szép A4rtatlan
kékreverenddst. :

Egyszerre csak — mint egy iilésre

Trél,

het
etni

0gy
egy
lin-
i16-
0gy
tét-
iik-
mi
gy
an,
rel-
lely

€g-
leld
e dogsdgtol csillogé kony huzédik,
kdnyokével megloki a koméamasz-
Sionyt s annak a fiilébe sugija :

— Nézd mén Erzsok, ez a kis-

Pap meg a mi veres kakasunké !
L—6.

rlat
tal,
ly TR »
Az urak korcsmija.

A Kavidr eredeti kézirata.

Plisp()kladény alatt, Hortobégy-
“len a fliben heverészik két juhdsz,
it 2z agyarukon, és egyéb dolog
lidn hosszukat kopnek a levegdbe,
:mlkor €gy szempillantds alaft el-
Ulat mellettuk a gyorsvonat Deb-
“Cie{l 'zelé.

Juhdszok éppen csakhogy ész-
]!:Vehették a buffet kocsit, mar vége

Volt gBz68nek.
alapkbdnek hat valtig tovdbb is
musegbbe, mig ugy egy 6 féléra

tén Mmegszélal az egyik:
iy Jat az meg mi is voit? amin

2 %ok fényes btita volt ?
gebh Aze, = serczent egyet az Ores
iy ,  arestaurdcid, az urak korcs-

itel
net,

% volNoh"_'ér €z megint olyan igaz
i lehteq = €Y jO Greg féléraig ismeét
u imj ! pipainj t8le, amikoron aztén
e ﬁyen Sz0lalt meg az el6bbi:

lehyy ao komdm, “annak is rossz

kit Onnan kiloknek !
: L—4.

-

— megrendiil,\szemébe lassan bol- |

'
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. A Margitkéban

A fius leany.

Margitka mér négy esztendds koraban

Direkt a cserhét-utca réme volt.

Az anyja sirt a borzaszt haragtél.
hézmesterné tsbbszér haldokolt.

Mégis szerették,

Térdiikre vették.

A szomszédok mind egyarént

S amig csokolgattak a lényt,

Egyhengulag megallapodtak abban.

Hogy bér Margitka szoknyécskaba jér :

A Margitkéban egy fiu veszett el

s ez valoba kér..
Es ez valoba kar.

Margitkébdl tiizes kis fruska serdiilt.
Szogdelt dalolt, mint egy vidam rigo.
Egy-egy bajusz tulsdgosan hatott ra

a vére pezsgett, mint a Veuve Cliquot,
Nagyon szerette, ~
Térdére vette
Egy élelmes kis praktikdns.
A helyzet gyakran volt pikéns . ..
S ekézben néha mondta is magéban
A Rosenfeld ur, illetve Radé :
egy fiu veszett el.
De ez pétolhats, '
Kénnyen pétolhats,

Egy szép napon a Margitka mamaéja

Mikor a vérosbsl hazakeriilt.

Margitkat sulyos betegen tatélta,
lény sépadt volt, de mégis deriilt.

~Anyus ne félj mér !

Nincsen veszély mér!“

Es bér Margitka tiltakozott,

A mama egy doktort hozott,

A doktorbécsi megviszgélta szépen

s fejcsovélva konstatdlta : Lam,
A Margitkdban egy fiu veszett el,
Vagy egy ledny talan

iu vagy lény taldn.
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A vérds budoir.

A ,Kdviar eredeti kézirata.

A budoir melyben a miivésznd
tartdzkodott, egészen sotét voros bar-
sonnyal volt kiverve, minden mas-
szinii targyat voros fénnyel &tlehel-
ve. Ajt6 helyett nehéz fliggdnyok
ugyan e szinbdl boritotidk a szoba
harom bejaratat. A butorok ébenfa-
bél voltak és egy par karoszzékbdl,
alacsony taburettekbdl, asztalkdkbol
és két puha rugalmas divanbdl, me-
lyek a falak mentén huzédtak vé-

gig.

Az ablaktol jobbkézfel6l egy nbi
irdasztal allott, miivészies faragasok-
kal. A nyitott fickban levéthalmazok
fektidek,

A terem szabadon levd sarkaiban
életnagysdgu marvanyoszlopok és
szobrok Alltak, hirneves' mesterek
miitermeibdl.

Egyike a medici vénusz ufdnzata,
a maslk a hirthoz6 Hermest klaszi-
kus szarnyaival

A falakbél kidradé vords fény a
a fehér alakokat atdntdtte és lelket
latszoft beléjilkk dnteni

Ahogy ezeknél a mérvanyfigurdk-
nak hidnyzott a ruha épp ugy az
ot falifestmény alakjait sem boritotta
semmi. :

Valamennyi hirneves kép volt, szép
kidolgozdsban, de olyan redlisan,

hogy latszott a miivész inkébba fri-

vol pikantéria kedvéért festette, mint
a miivészetért.

S ha még hozzdgondoljuk, hogy a
falak tele voltak aggatva pipa- ¢és
fegyvergylijteménnyel, a hollandus
mészpipdtél az ékkovekkel boritott
ceibukig, régi pisztolyoktél a modern
revolverig, ugy némileg eltudjuk ma-
gunknak képzelni ezt a csodds ter-
met.

A miivésznd férjével vitatkozott,
El6ttiik dohanyz6asztal hamutilcaval,
cigareftdkkal és szivarokkal eziist
csészékben ;

A miivésznd egy sikamids francia
regényt tartott kezében.

A ferj felhdborodva szolt :

— Az ember egy kéjvadasz sza-
lonjaban véli magat latni, aki az
eurdpai miivészetet a keleti rafinalt-
saggal koti ossze, de nem egy nd
budoirjaban, ki még ad a j6 hirnév-
re is.

— Es mégis igy van! sz6lt dii-

hosen a miivésznd és ldbat az asz-
talra rakta, hogy leseperte vele a ha-
mutalcat.

A hamu a foldon széthullott, még
fiistolt is és a vanilia viz erds illatdn
kiviil édeskés cigaretta aromdja uszott
a levegbben.

A miivésznb irbasztaldhoz (it és
egy hosszabb levelet fejezeit be.

Férjét nem latszott mar észre se
venni.

Egy papirost gyiirt ossze melyek-
b6l hosszu vékony sdvok mér ki
voltak vigva s el6szdr egy gyufara
gyujtott majd a papirosra és a ci-
garettdjat ennek a langjan meggyuij-
totta.

Amimt a cigaretta utdn nyult, ki-
lopédzott a finom, szépen formalt
karja a b0 sotétvords haziruhanak
nyitott ujjasdbél s karjai majdnem
a honaljaig lettek lathatéak.

A férj kesernyésen beszélt, mint-
ha gumit rdgna.

— Minél jobban kottdtitk egymés-
hoz magunkat, anndl tdvolabb va-
gyunk egymdstél. Bar dgyaink mint
hii bardtok dllanak egymas mellett,
i \&élaszfalak mégis magas szakadé-

ok.

Hogy ezen nehéz vardzstdl meg-
szabaditsam magamat gydvéan roha-
nok be a messzeségbe.

A milvésznd varta, mig aldng el-
érte majdnem r6zsds kormét s akkor
heves mozdulattal visszatolta székét,
felkelt és a papirost magasra hajitot-
ta, ugy hogy teljesen elégett, miel6tt
a szOnyeget érte.

Nem volt megelégedve ezzel a
megsemmisitéssel. Papucsaival addig
topogolt a hamun, mig amazinyom-
talanul eltiint.

— Menj. — S a toilette asztalkd-
ndl aranyos nyilvesz0t szedett ki és
hajdba tlizte,

— J6l vanl Megyek! — szavalt
hevesen gesztikuldlva a komikus
férj.

— Neked marad, menektilnék a
legszebb partra bar aszivem egy hii
irdnytti, kinek talaja nalad van. Te
vagy' magnessarka, Megyek ! lgenis,
tudod ! Energikus leszek! Ener-
gikus! Olyan a valébm, mintha
toronyb6!
toztat

zuhantam volna az ir-
mélybe, amelyben Osszezu-

z6dik porhiivelyem. Elkergelsz? F;
nem élet. Ha___ huh 1 Megyek! Me.
gyek_.. a probéra.

Szolt és elment a probara.

A nd ujja ‘hegyével lenyomia
gombot és egy eziistds csengés hiy-
ta a szobaldnyt.

S addig is az ablakhoz Iépet,
nézte a szemkozt 1évd fliszeriizlete,
mintha ez nagyon érdekelné.

A jobb falon a fiiggdny Kkissé fél-
retolddott és fiatal lany Iépett be.

Ezéltal betekirtést nyertink a szom-
szédos terembe.

Vildgos falakat, fiirddz0 nymfik
szobraival ovezve, kik egy kis mez
telen fiuval incselkedtek. Tovébb
egy marvanybazint. A miivészn6 fir-
déterme volt. -

A belép6 lany a szobaldny volt &
fantasztikus megjelenése Osszeillet
a szoba eredeti berendezésével.

Igen csinos volt ; mollett és fur-
fangés, arcan ordendre kifejezs:
sel.

Piros szokmyaja csak térdig értés
1abat tarka harisnya fedte. A fekete
ftizdb6l kibuggyant a fehér ing.

— Sokdig vérattdl magadia! -
sz6lt a milvésznd és keze benyult d
ledny fzGjébe és a mellével jat
szolt. -

A lany szokva volt mar ehhez
Engedelmesén bontotta fel a fill
és széthuzta, majd feltolta ingth
Gyodnyoril felsd teste lathatovd valt

A miivész6 nem elégedett mef
ennyivel, hanem bevonszolta a [4nyt
meliénél fogva a fiirddszobaba s 0:"
feloldotta & 1any szoknydjat és b
gombolta fehérnemiijét.

A lany kéjesen hajlott hitra, hogf
melle pattandsig duzzadt meg. p

Végre meztelentil allott .urll:f"
eldtt, amely szinte vetkdzOdni e
dett. :

Fehér testlik husa vilagitot! "

A mivésznb derekandl fogvd
hajtotta a lanyt a mérvany k o
padiéra hogy ldbai lelogtak ﬂmo
dokadba s kéjesen mint két
egymésba fonGdtak.

&

Ezalatt a miivész blt«‘)zé}éh&ﬂvg:z
sonld jelenet jatszodott le akmfekefe
és egy kis piccold kozdtt, 4 ]n:ud'
kavél hozott neki, ~
jon oOrjongeni szerepében.

Es zilalt idegekkel gyo
testét. - i

Brandstiter K25

Olvassa el Brandstadter erotikus novelldit !

T ola Alanitvan R e o D 1A @ F - ¥ e ~ pr b
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| akodalom,

— A ,Kéviar“ eredeti kézirata —

Unalmas vasdrnap délutdn. Kopo-
g0s utcakon baktatok végig és beé-
rek a nyfizsgd boulevardra. 2

Valami kedves, intim hangulat
drad szét a zord bérpalotdk kozott ;
mosolygd emberek és pajkos ledny-
korzéznak. A fiatal tavaszi .napsu-
garak ugrdndozva, tancoljik koriil a
sttalokat és viddmsdgot lopnak a
szivekbe.

Imddom a tavaszi napfényt, a for-
rinapsugarat, mely kéjelegve cs6kolja
meg az ember nyakat és vérét egyen-
letes és erGs liiktetésre serkenti.

Az egyik koruti fényképész iizlete
elétt nagy csoportosulds van.

Az uttesten diszkocsik sorakoznak,
lakodalmas menet.

— Szép a menyasszony ? — kér-
di egy fiatalabb fiu.

— Nagyon szép de a vblegény

seém kutya! — feleli egy - iddsebb
nenj. ;

e I Megindul a bdmészkodé  t6-
iz g bamul egy par pillanatig,
por szetoszlik. En pedig elgondol-
it

— Milyen farcsa valami a hézas-

lm kg & mennyi formahoz van kotve.
o of tgkéred a lednyt és elmész vele a
b “plomba megeskiidni.

; lakodalmas nép utdnnad megy.
Inés; fényképészhez, hogy e
Sorsdont eseményt megorokitsed : a
Oalmas nép utdnnad. A fényké-
Dészts] 5 lakomahoz mész : a lako-
sg Mas nép utdnnad. Azutin elvi-
“l 2 feleségedet ndszutazni : a ro-

2 1o LK €5 hozzdtartozok utdnnad és

ks éek az 4llomasra.

- Omolyan mondom nagyori  fur-
: .

dg kéFs frdekes, ha ilyenkor tavasszal

i 2as kutyét latunk, amint a tob-

‘ et K Tajta (a nasznép) koveti

b infhamega"".“k és nézziik Oket,

Vet Ik, 2l2Mi ujat litnink s ma-

okelt £ ;11!_ €zt mondjuk : :

tod- M MVen  boiondok ezek a ku-
i K

 fu [ OMolyan mondom, nagyon fur-

ol Ats jozset

Miive]y ember fogait csak

»armodont”-al
dpoljal
B S
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Fekefe éjszakdk.

Egy uri ledny vallomdsai

Ita: NEMO.

Egy pillanat alatt végig gondoltam
mindent. A tervszerii halé kittinGen
megfogott. Boldizsar az 6 férfias

szépségével és szerelmes epekedésé- -

vel elboditott. A hazugsigait el kel-
lett hinnem.

Felemeltem banatos, nedves sze-
meimet €s koriilnéztem. Eszembe ju-
tottak a régi olvasmanyok, amikben
ezek az alacsony {izletek hiien le
vannak irva

A Kkétség és kétségbeesés marcan-
gol6 karokkal ragadott meg. Azon-
ban mint életem sordn mindég, most
is diadalmaskodott bennem a j6zan
ész.

Be kellett litnom, hogy a sirds
ideje és helye nem itt van. Ez az
Orom, a gyonybr, a szeretkezés {a-
nyaja. Itt mosolyogni, nevetni, dalol-
ni, tanczolni illik. Tudtam, hogy it
a daczos lelket veréssel és éheztetés-
sel idomitjdk. Ezt ki akartam keriil-
ni. Minek férk6zzenek lelki kinjaim
mellé még a testiek is ?

A szegény rdm bdmuld l4nyok
el6tt indokolatlan lehetett a hirtelen
megvaltozott viselkedésem, de ezzel
nem tér6dtem.

UlBhelyemrd] kaczagva felugrottam
és mindnyajuknak bemutatkoztam az
én ,miivészi“ nevemen :

— Piroska vagyok !

Egyik-mésik szinte félve nyuijtotta
felém a kezét, sz6Ini azonban csak
az egyik batorkodott :

En meg Rézsi vagyok|
s mindjart a karomba fiizte a
karjat és elvezetett a csoporttél.

Es elkezdett beszélni :

— Ez j6 hely, jobb mint a pesti-
ek. Ezek koziil egv se tud magyarul,
— horvétok. A mama német. Sok
ur jar ide, nagyon j6l mulatunk ___

Nem folytathatta tovdbb, a mama
ktzeledett. Szerényen bltoz6tt fiatal
asszonyka volt, a tulajdorios felesége.

Megcsékolta a homlokomat és ki-
adia az ordrét.

Rézsit rendelte mellém, aki elve-
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zetett a szobamba, ahol ki volt mar
készitve a hivatali oltozékem : egy
fehér selyem ing, egy par rozsazsing

‘harisnya, két piros pantlika és ma-

gassarku kivagott lakkczips. Egyéh -
semmi.

Megrémiiltem, amikor meglattam,
Rézsi elég okos lany volt, ezt észre-
vette €s szakértelemmel jegyezte
meg :

~ Kdr volna a faradtsagért tobbet
felvenni !

Es nevetett. Mit tehettem ? En is
nevettem és atoltoztem. Szérakozot-
tan és sietve.

Es még j6, hogy siettem, mert a
szalonban mar tiirelmetleniil vartak
a megérkezésem hirére Osszesereglett
urak. A véros donzsuénjai és kapa-
czitdsai.

Csupa horvat ember, akik alig tud=
tak nékdny német sz6t gagyognt.

Ez azonban nem akadilyozta meg
Oket abban, hogy &1bél 8lbe ne kap-
j]imak és el ne halmozzanak csékok=

al. :

- Milyen utdlatos egy éjjel is volt'az,

Idegen vildgban idegen emberek kozt
dorbézoltam 4t egy végnélkiili éjsza-
kat. Mit tudom én, ki olelt, ki cs-
kolt. Mit tudom én hinyan voltak és
milyenrend(i emberek.

Fényesen teljesitettem a kitelessé-
gem és mire belitdtt a- hajnal, elsd
sugarai oft taldltak valakinek a kar-
jaban, aki velem egyiitt aludt el.

Milyen utdlatos, visszataszité és
szomoru éjjel volt is az.

XV.
Fehér vagyok

Nem volt sziikségem a szenvedé-
sek ekkora nagysigira, hogy leszd-
moljak mindennel.

Eihatroztam, hogy fenékig tiritem
az Ordm és {irdm poharat, aztdn 6n-
gyilkos leszek. Minek kinlédni, mi-
nek a pocsolysban fetrengeni, mis

Fundatia pentru Scoal:
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or 2 haldl pillanat atatt mindentdl
egualt. e
Két napnak a borzalmassagait vi-
jtem igy el kinlédva és kétségbe-
ve. Nagy lelki harczokat vivtam,
ig karom szakadatlanul dlell. Mésok
it sirni, kdnnyezni nem volt sza-

ad,

Mosolylyal az ajkamon teltek az
etk Kett6-hdrom egymdsutan, de
ly neheven, mintha évek ettek vol-
na,

Egy este — kordn volt még —
sak mi lanyok voltunk a fogado
gralonban.

A hangulat nyomott volt €s ez
még jobban elkeseritett. Elhataroztam
hogy végzek magammal. Elhata-
rozfam, hogy az els6  jott-
ment karjaiba odadobom magam,
meggyotrom kiszivom a vérét, tonk-
releszem s aztdn magammal vég-
zek.

Ezen keserii gondolatok kozben
milt meg a szalon ajtaja €s egy
tirsasdg 1épett be. Feliiletesen néz-
tem rajtuk végig. Lehettek vagy nyol-
can erbs fiatalemberek.

Egyszerre csak egy jajkidltds és
fgy fest tompa zuhandsat hal-
om.

A szerencsétlen fiatalember koré
gilltink és részvéitel igyekeztiink
segiteni rajta. © -
Letérdepeltem mellé, kigomboltam
a mellényét és fejét akartam felém
forditani.

Amikor az arcara tekintettem, ré-
milletes félelem vett erdt rajtam, le-
Yegd utdn kapkodtam ; egyébbre nem
tmiékszem eldjultam.

fNem tudom mennyi idetg fekiid-
M aléitan, mikor azonban magam-

t:z tértem, kicsiny szobdmban talal-
i Magam, mellettem egy férfi tér-
l Pelt; a rutul cserben hagyott fa-
Usi tanito,
~ Edesem
= Istvan

hl‘fi”anatokig nem szoltunk egye-

ké‘Patakzott a kdnnyem, keservesen,
Scgbeesve zokogtam.
Késziiljon, el fog velem jon-

ni|
— Nem engednek.

S

Minden
My imiuhm;(e:ndbcn van! Egy 6ra

tinj, 8 6ra mulva a vonaton dl-

L .
tgrez‘t’::hatatlan volt az dromem. Ugy

IKAVIAR
tisztultam. Ugy éreztem, hogy az a
bohé kis lany vagyok megint, aki
régen voltam:

Ugy éreztem, hogy fehér vagyok
megint, mint az égi angyalok.

Es boldog voltam, hogy éreztem
magam mellett valakit, aki nem csak
szeret hanem meg is bocsat. Aki
kiemelt a sarb6l, a biinb6l maga
mellé hogy mélté lehessek hozzd.

A vonat pedig zugott zakatolt és
futott tovabb a messzi varos fe-
1€.

Boldog perczek voltak ezek, de
nem felhd nélkiiliek.

Tudtam, hogy 6 megbocsatott, de

' fudtam azt is, hogy még nem veze-

keltem az én nagy biineimért.

Oreg édes apamra gondoltam. Es
megrettentem attél a gondolattdl,
hogy édes apdm nem bocsatana
meg nekem,

— Nem megyek haza! Mondtam
félhangon de ugy, hogy Istvan meg-
hallotta.

Ridegen vélaszolt :

— Velem csak hazajohet!

Csokra nyujtottam az ajkamat.

< *

* *

... milyen j0 is a békés otthon.
Itt mindenki szeret, becéz. Menyasz-
szony vagyok. Boldog menyasszo-
nya egy boldog férfiunak.

A mult ? Nincs. A mult csak alom.
Kettdnknek a szomoru fitka. A fe
kete rém nagynéha kisért csak, de
eltizi az 6 forr, lazas csokja.

Fehéren élek, tisztan és vigan.

A tarsasdgom imdad. Biineimet
senki sem sejti. Csak voltak. Es ki
tudja ? Vajjon ebben a tdrsasdgban
egyediil vagyok csak ilyen ?

Fiirkészve nézem minden tarsném
kaczagd két szemét. Hidba, a szem
semmit sem 4rul el és ez i is igy.

Csakis igy jo.

(Vége)
SEEEEOEENREENENCORENE

L ha ,Dolly“ krém, pu-
On Szep IeSZ dert és syz eplbv?zet
hasgnal, mely mindennemii szepl6t, méjfol-
tot, -mitesszert stb. legrovidebb idon beliil
eltavolit. — Kaphat6 :
Roth Jend gydgyszertara-
ban Timisoara. Mehala
(villamosmegélld.)

4

5
Sierkasthi dxenatek.

Kéziratokat a szerkeszt6ség nem ad visz-
sza és névtelen levelekre nem valaszol.

— A pszikolégus drome. Nem ko-
zolhets, Par napig  megolrizzfik,
Mélabusan. Csinos, de
nincs sok értelme. — Pista. Igy nem
itélhetiink, méltoztassék elébb vala-
mit mutatéba kiildeni. — R. g.Kis-
sé atsimitottuk. Mieldbbi viszontla-
tasra! — Mese egy lednyrél. Na-
gyon hoszadalmas, rovidséget kértink.
A kéziratot vissza kiildjiik. — Nem
valt be. — Skribler. Egyel6re legna-
gyobb sajnalatunkra lehetetlen.
Egy szép Dbeteghez. A beteg lehet
szép, de a vers nem az: Nem vilt
be.

L. A vers gyonge, de a novella te-
hetségre vall. Folytassa — E. Ro- |
zsika. Azt a kis babét bizonyéra egy
rovidlatd gélya hozta. — D.S. Nem
kozolhetd. — A parbaj. Mar régi do-
log. — Carmen lubugre. Nem ko-
z0lhetd. — R. S. Meg fogjuk beszél-
ni, — Alfa. Ez sem kozolhetd, de
jobb az el6bbinél. — Héloise. Na-
gyon sajndljuk, de nem kozolhetd.
— Cso6k. Nem vélt be a kiildottek
koziil egy sem.

———

Fémunkatdrs: Benedek Margit

és Lelik Ferenec.

Joszt Jozsef

uri és ndi cipész. Timisoara 11. keriilet

Széna-tér 8 Férfi és ndi cipOk mérték utan

pontosan késziilnek. Javitdsokat soron ki-
viil elintéz.

wPerfect”

Arad, Postafiok 97.

Vésnoki miiintézet, fém

¢s gummibélyegzd gyar.
~ Dombormiinyomda.

| Dr. Béry-fle Sebeszefi compendin

600 oldal, 400 abra, Dr. Viddkovits

eldszavaval, Kaphaté a ,Laz4r*

kdnyvkereskedésben Szildgysomlyén,
ra 400 Lei.

Celefon 11-29.

~" hogy minden buntsl meg- |

MAJTHERYI KAROLY

Timisoara, lll. Doja-u. 6.
Elvallal vizvezeték, csatornazds és villanyszerelés, hazitelefon és gazkdlyha

vizvezeték, villany- ég
csatorndzas szerel®

Telefon 11-29

javitdst, berendezést és mindenféle lakatos munkét szolid aron.

T >
AMdstidter erotikus novellai a hirlapirodalomban nagy

keltenek!

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Kony
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aMia

z a e Krém

~ ‘ szadméa-
I'ﬁanntartva,_alimely adr. Kovacs
gyo6gyszertdrdban, Timigoara- Fabrica
kaphato, de a hirdetést nem kozoljiik,
mert mindenki tudja, hogy a MIA

K RE M-nek nem kell rekidm.

Megnyilt a Fischhoff féle

Jooronini vendéglo“

nyari terasza. Kellemes

csalddi  szérakozd _ hely,
kitiind italok és konyha, esténkint els6-
rangu ciganyzenekar hangversenyez !!

Lumpolas utan

mesésen izlenek a legfinomabb Nk&r8K
hihetetlen olcst} arban,

RakitS g]zletében,

Jozseftér 14. sz. Uzletvezetbségi palota.

5 D > D

A legjobb roman

szOtar.

Csak nemrég hagyta el a sajtéta Dr.
David Gydrgy-féle roman-magyar és
magyar-roman szOotar 8 ma mar min-
denki m 6zfdhetett arrél;, hogy az
osszes szotarak kozott ez a leghasznal-
hatébb, a legpraktikusabb. Minden sz6-
tarvasarld tehat a sajat érdekében cse-
lekszik, ha vasariasndl mindeniitt ezt a
szOtart kéri. Gazdag székincsével —
egy-egy része tobb, mint 26000 sz6t
tartalmaz, — praktikus osszedllitasaval,
aranylag kis terjedelmével, rendkiviil
olcsoséghval feliilmulhatatlan,
Egy-egy rész fiizve 80'-- lei. A két
rész egyiitt, kotve tartés egész vaszon-
kotésben 180.—, diszes félborkotésben
240.— lei. — Kiadta a ,Brassoi Lapok”
konyvosztalya, Brass6ban.

UIIIIIIVIIIIIIIIIIE
Megielent az

EX LIBRIS

konyvolvasok , kdnyvkedyeldk lapjanak
elsd szdma valtozatos tartalommal ma-
gyar, német, roman, francia nyelven,
“Fx libris medici“melléklettel. Ara 20
lei, évi eldfizetés 120 lei.

Prospektust kérjen

LEPAGETOL, Cluj-Kolozsvar.

ra van |

e

::tz:j;n:lzl é:;’ér Esténkint kellemes szérakozd ety
a poloskak ! y o Gyfrv{:rosban a'. ; SChl
L g
Radin || Harom Kiraly kivibiolg--
' i
: és étterem. Elsdrangu konyha, kitiiy
poloskairté- italok, kellemes, arnyas ker}t. E;jlff’“g :
szer minden oraig nyitva. leg
iizletben és -
véllélatnéll‘a
kaphat6. La- AkIk utaznak vagy egyéb Koriilng
kastisztitast | nyek folytan kénytelenek ;iggukat pe ‘
feleldssé nyelvtudas nélkiil roméanul megértetni, ve
mellett vallal | gyék meg a most me%je}ent kis  rom ar
& - | magyar €s magyar roman zsebsz4t4r ner
we[ 8z Nélkiilozhetetlen segédeszkdz. Mellényzschiilliességet |

II. Pava utca 15, Duschnitz hiz ben is elfér — A két kotet tokban 601
Kiadta a Brass6i Lapok kdnyvosztélya

Kaphaté mindeniitt.
SeEsDDUSREBREENER

ha err6l 1

Hevenyessy Ferenc L

{37 . T

épiilet- s butorasztalos || Ha jO olvasnivalot akur g
kérjen dijtalan érjegyzéket a

Timigoara 1l. Ardrissy ut 18. Brussoi Lapok a legjob

Epitészek és épitdk figyelmébe : Elvllal konyvosztalyatol teve

minden e szakmdba vigé munkét, u. m. Brass6 Kapu utca 64—66. 50

modern épiilet, butor és fizletberendezéseket | L TIT

a szép

ki

aphatd
S:

wAradi Koziony"

Erdély legjobb és legolvasottabb politikai magyar napilapja.

Butorokat

mindenféle kivitelben raktaron tart s rev
deléseket eredeti tervek szerint vallal 2

Tomosviri Butornzdvothenet Skudierligel

Taté r m i h é Iv Versenyszabéséga olcs #rak !

kintetében utélérhetetien. Sap
mérték utdn nagybani &s kicein
uri szabo és sapka készitd
l. Piava utca 6 szam.

beni eladdsa, Kész sapkdkal 1%
Kern I é' borkereskedo Timisoara Gyarv. Fo-ut 2

valasztékban raktaron farl
Fik: Jimboleadn, :

Erdély egyetlen magyar nyelvii képes gyermeklapja a

Kdzponti drogeria,

i . = 1 = . TN L o G 1
vidja. Szolid arak meilett kaphatok az &sszes pipere cikkek. -oilette szappanos sth, s

A1 ’ s Y 1
\ |an TN\ K o™ N7«
1apitvany - NO10ZS

var Kozponti Egye

erkeszt0 :
Cimbora . W
Eldfizetéseket felvesz barmely konyvkereskedés és a kiadoh, Satu-Mare Str. (W2 : \ ligoar
e ot IO S
R LoV Bhvah el T
Belvaros, Lioyd kdvehaz ob a0t by

soara legeldeldbh és legnagyo®
b

ala - BCU Cluj-Napoca.
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miivészi cégtablak
legszebben késziilnek

'L' on helyben
nem kapja meg a Kaviart, szi-

ességet tesz vele a kiado6hivatalnak,
a errél minket levelez6lapon értesit.

Lloyd Taverna

Timisoara, Belvaros

fodern nivoiu, elsirangu kabaré

2 legjobb nevii miivészek fellép-
tével. Allandéan uj mii-
sor, belépti dij rincs.

4 sz€p akar lenni, haszndljon

Illkﬂ ml Liliomtej- krémet

Liliom-pudert

wA® Liliomtej-szappant
aphatd hzarélag a Varosi Gyogy-
szertdirban Belvaros.

! brillidnst, torott
€Sz € aranyat s eziis-

1t a legmagasabb napidron

inyéne Bela Timisoara

. Il Harom kirdly utca 4.

iras gg ékszerész

Gyimént Géspdr

péglltl a legolcséb és a legjobb
lan "és k4r é) itos
leg dkat Régiek feldolgozasat
syorsabban végzi. Timisoara,
‘ a’OS BEgajobbsor 14 sz. Ro-
*mplommal szemben

P“Povlclu Fordinand

Pész gg felsrész készits,

I
. $0ara Il. Hérom kirdly utca 21

készné mde““emu cipbfelsdrész
Nk S bérmilyen fagen
tk €szit jutdnyos 4rak
mellett. 3

drés €5 ékszerés 70
Qydmo S u 52,

Ludovic Denhof

nemzetkozi széllit(')

X :
TIMISOARA, BELVAROS

Vidéki cégek

eredményt érnek el, ha a Kaviarban
hirdetnek, mert Romanidban nem lé-
tezik falu vagy varos, ahol a Kavir
kaphat6 ne volna. Tarifink olcsd! —
Kérjen arajanlatot.

»ERIKA”

csokoladé ¢és cukorka-
© gyar
TIMISOARA

IV Strada Gen. Foch Frébl u. 62.

Gutjahr Gyorgy

Timisoara II. Bérdny utca 18
Telefon 10.68

Ruha és szormefestés, chemiai
vegytisztito intézet, hygenikus agytoll
tisztits.

Kaildy Miklés

Belvéros, Szerb utca 9 szam

Ekszerész, vésnokimiiterem. Aranyat
és dragakbveket veszek és eladok

Kiein
Gyula

aranymiives
és ekszerész

Timisoara-Belva-
ros, Jendherzeg-

és Mercy u sarok.

Butorva,sarlok Tigyazat]

Mielstt butorsziikségletét fedezné,
keresse fel SCHUSTER FERENCZ
céget. Butorok minden stilusban. Al-
land6 raktar. Nincs vételi kotelezett-
ség. Egy teljes halészoba berende-
zés 14,000 leito! feliebb. Szolid kivitel,

Schuster
Ferencz

Timisoara, Erzsébetvaros Korona-u-
14 szam Villamos megallGhely.

PERFEKT 3,/

poloskalrté
késziti :

Schunck
drogeria

Timisoara, Strada Dacilor No. 24.
Telefon 13—30.

nwVictorian

butorgypar Cimisoara,
Gydrvdros, Muzsay-utca 25, szdm

Palicsko  Antal 65 Tarsa.

Gydrt : legmodernebb amerikai iroda-

berendezéseket ' €és  mindennemii mi-

butorokat. Hdio-,ebédid-, uri-, ledny-
sz2oba- é€s konyha-berena’ezesek

KLEIN JEN® =

bordnd és bordiszmii iizlete, Timisoara,
Belvaros, Mercy-utca 3 Legolcsébb be-

.véasarlasi forrds utazasi és dwatcnkkekben

|, An printemps de Bucarost §. 1

Sucursala Timisoara

Timsoara, Belvércs,
Hunyadi utca 1. sz.
N8l divataruhazban

allandéan dus valasziék sze-
zon ujdonsagokban.

I Link
Gyula

Fogészati
miiterem

'I"imisoara I. Szerb- i

1§ _utca 5. sz MML s,mhm»___ﬁﬁ

|| rdkat készit a

Olah
Mihaly

| | kocsigyartd II. Rékasi - ut 1.
|| Karoszéra és kocsigyértd Karoszé-

legmodernebb kivie
telben.

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoa
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Legszebb
frizurdk, manikiire.
Legjobb
hajfestést, hajapolas.
Legoicsoébb
illatszerek és pipperecikkek

P. TODOROYV,

néi és férfifodrasz Timisoara, Str.
Alba Iulia Grand Hotel mellett.

meggy6z6dhet réla,
hogy a legjobb siite-

G mények, cukorkak,
1l is és inyencek -

Mann cakedszndl

kaphat6k. . Timi-

soara, II.,, Andrasi-

ut 12,

Alkalmiajandékokat

JegolcsObban beszerezhet

- loan Dumoniu
ords 65 ekszerdszacl

Timisoara losefin,
Strada lancu Vacarescu
(Bemgasse) Nr. 25.

A Iegolcgobb bérauté vallalat!
jjeli szolgalat

TELEFON 13-95

Timigoara 1. Kém utca 2. szam. -

o 5 L T W $ ST R il 2 W Y ZA TN TN oy < v G AN (SR~
& "\5‘;'{(@"1 SN E RN N % (& KDy @I &Y ELNQR

Hol kaphaté a Kaviar?

Romaniaban : :

Az Osszes szamottevé vdrosokban az utcai eldru- §

sitokndl és konyvkeresked6knél, tovabba minden for-
galmasabb vasuti hirlapiroddban,

&

e

X
N

(GRGAGA

&

O-Romaniaban : .
Bukarest, Braila, Crziova, (ialatz, Ploesti, Chisi-
neu és Cernauti (Cernovitz, Bukovina)
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Romania fiirdéhelyein ; |
Buzias, Herkulesfiirdd, Vizakna, Félixfirdé. Kovészna §
Tasndad, Alvacza, Lippafiired, Sovata, Bikszdd, Rig6sfiirdd
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Csehoszlovakia fiirdéhelyein: |
k Postyén. Szlides, Trencsénteplitz, Stubuya, Tétra- §
@ lomnicz, Tatrafiired, Tatrahéviz, Bartfa, Szobréncz,
8% Poprad és Szolyva fiirdon.

Csehoszlovakia tobbi varosaiban:

Kassa, Pozsony, Nyitra. Szakolcza, Bénréve, Kor-
mdcbanya, Rézsahegy, Als6kubin, ~ Arvavéralja, Brez:
nébanya, Besztercebanya, Selmecbanya, Losonc, Ba- |
lassagyarmat, Dobsina, Rozsnvo, Igl6, Lécse. Késmark,
Szepesvaralja, (dlnichanya, Eperjes, T6t Sovar, Rénk,
Homonna, Ungvar, Nagymihaly, Pezinok, Munkacs, |
Kirdlyhelmecz, Csap, Beregszdsz, Léva, Ersekujvar,
Rimaszombat, Zsolna, Rutka, Lipté szt Miklos, Tiszolc
Miava, Korpona és Varannd.

Jugoszlaviaban .
Kizérolag Szuboticén 1évé kozponti egyedarus’
tonk terjeszti a Kaviart,

Bécsbén .

-Mindén utcai rikkancsnal és a 'pélyaudvarokon{

Szlovenszkéi eléfizetdink, kik 18
punkra ‘eldakarnak fizetni, kérjeneklﬁf
velezslapon a kiadéhivataltél post?
befizeté 'csekket. P
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